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Okres wsparcia openSUSE 42.2 dobiegt konica. Aby system pozostat aktualny i bezpieczny, na-
lezy go zaktualizowa¢ do aktualnej wersji openSUSE. Przed rozpoczeciem aktualizacji, upewnij
sie ze wszystkie poprawki openSUSE 42.2 zostaty zainstalowane.

For more information about upgrading to a current openSUSE version, see http://

en.opensuse.org/SDB:Distribution-Upgrade <.

If you upgrade from an older version to this openSUSE Leap release, see previous release notes

listed here: http://en.opensuse.org/openSUSE:Release_Notes .

Informacje o projekcie znajduja sie na stronie https://www.opensuse.org 7.

1 Instalacja

Ta sekcja zawiera informacje zwiazane z instalacja. Dokladniejsze informacje dotycza-
ce aktualizacji, dostepne sa na https://doc.opensuse.org/documentation/leap/startup/html/

book.opensuse.startup/part.basics.html .

1.1 Minimalna instalacja systemu

To avoid some big recommended packages from being installed, the pattern for minimal instal-
lations uses another pattern that creates conflicts with undesired packages. This pattern, pat-
terns-openSUSE-minimal base-conflicts, can be removed after installation.

Note that the minimal installation has no firewall by default. If you need one, install SuSEfi-

rewall2.

1.2 UEFI—Unified Extensible Firmware Interface

Prior to installing openSUSE on a system that boots using UEFI (Unified Extensible Firmware
Interface), you are urgently advised to check for any firmware updates the hardware vendor
recommends and, if available, to install such an update. A pre-installed Windows 8 is a strong

indication that your system boots using UEFI.

Wyjasnienie: Zdarza sie, ze firmware interfejsu UEFI zawiera btedy, ktére powoduja niepoprawne
dziatanie, gdy zbyt duza ilo§¢ danych jest zapisywana w buforze UEFI. Nie wiadomo jak duzo

to ,za duzo”.
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openSUSE ogranicza ryzyko zapisania wiekszej ilosci danych niz jest to niezbedne. Wskazane jest
wylacznie potozenie menadzera rozruchu openSUSE. Jadro Linux zapewnia mozliwo$¢é uzycia
bufora UEFI do zapisywania informacji dotyczacych uruchamiania i btedéw, jednakze funkcja
(pstore) domyslnie jest zablokowana. Niezaleznie od tego zaleca sie instalowanie aktualizacji

firmware polecanych przez producenta sprzetu.

1.3 Instalator ulega awarii jezeli zostanie domysinie ustawiony by
montowac po nazwie

When setting the default mount value to By Label during partitioning, the installer will report
an error and crash. As a workaround, use another option for installation. If needed, switch back

to By Label on the running system.

1.4 Partycje UEFI, GPT oraz MS-DOS

Together with the EFI/UEFI specification, a new style of partitioning arrived: GPT (GUID Par-
tition Table). This new schema uses globally unique identifiers (128-bit values displayed in 32

hexadecimal digits) to identify devices and partition types.

Dodatkowo, specyfikacja UEFI partycje MRB (MS-DOS) sa kompatybilne wstecz. Program roz-
ruchowy LINUX (ELILO lub GRUB2) prébuje automatycznie wygenerowa¢ GUID dla tych par-
tycji i zapisuje je w firmwarze. Takie GUID moga sie czesto zmienia¢, wywolujac nadpisanie w
firmwarze. Na nadpisanie sktadaja sie dwie operacje: Usuniecie starego wpisu oraz stworzenie
nowego ktory zastepuje pierwszy.

Nowoczesny firmware posiada kolektor $mieci ktéry zbiera usuniete wpisy i uwalnia pamieé
zarezerwowana dla starego wpisu.Problem powstaje gdy wadliwy firmware nie zbiera i uwalnia

tych wpiséw. Moze to doprowadzi¢ do probleméw z uruchomieniem systemu.

W celu ominiecia problemu, przeksztal¢ stare partycje MRB na GPT.

1.5 Sterowniki Noveau 3D/DRI mogg doprowadzi¢ do btedow
aplikacji KDE

W openSUSE Leap 42.2, sterowniki Noveau Mesa/DRI s3 uznane za eksperymentalne w rende-
rowaniu 2D/3D. Sterowniki Noveau kernel/KMS oraz Noveau X.org/DDX do renderowania 2D

sg nadal uznawane za stabilne.
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Kiedy sterownik Noveau Mesa/DRI jest uzywany, niektére aplikacje moga przestaé¢ dziataé,
zwlaszcza KDE oraz aplikacje oparte o framework QT. Sterownik w chwili obecnej jest oddzielna

paczka o nazwie Mesa-dri-nouveau, ktéra moze by¢ odinstalowana w razie probleméw.

Bez zainstalowanego sterownika akceleracja 3D na GPU Nvidii oraz akceleracja 2D na nowszych
GPU Nvidii ,ktore korzystaja z Glamour do szybkich operacji 2D, nie bedzie dziataé. Kernel Mode
Setting oraz podstawowe 2D sa nadal dostepne, jak r6wniez akceleracja 2D poprzez EXA na GPU
Nvidii z kodem generacji Kepler (zaprojektowanym w 2012) oraz wczes$niejszych. Operacje 3D

sa wspierane poprzez rendering programowy.

W celu uzyskania dodatkowych informacji, sprawdZ zgloszenie btedu https://
bugs.freedesktop.org/show_bug.cgi?id=91632a oraz https://bugzilla.opensuse.org/show_bug.cgi?
id=1005323 4.,

2 Aktualizacja systemu

Ta sekcja zawiera notatki zwiagzane z aktualizacja systemu. Dokladniejsze instrukcje
znajduja sie w dokumentacji na https://doc.opensuse.org/documentation/leap/startup/html/

book.opensuse.startup/cha.update.osuse.htmla.

2.1 Aktualizacja z openSUSE Leap 42.1

2.1.1  Usuniete i zastgpione paczki

Nastepujace paczki zostaly usuniete lub zastagpione w poréwnaniu z openSUSE Leap 42.1:

® arista: Zastapiono przez transmageddon.

e cadabra: Kod Zrédlowy juz sie nie kompiluje. Nastepca, Cadabra 2 (http://

cadabra.science/) # nie jest jeszcze stabilny.
® dropbear: Usuniety nie ma znaczacych zalet wzgledem openssh.
® emerillon: Zastgpiony przez gnome-maps.

® gnome-system-log: Zastgpiony przez gnome-logs.

® hawk: Zastapiony przez hawk2.

ksnapshot: Zastapiony przez spectacle.
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labplot: Labplot zostat zastapiony przez jego wersje w Qt5, o nazwie labplot-kf5. Je-
zeli aktualizujesz z instalacji openSUSE Leap 42.1 w ktérej labplot jest zainstalowany,
labplot-kf5 zostanie automatycznie zaktualizowany.

nodejs :Zmienit nazwe na nodejs4.
® psi:Zastgpiony przez psi+.

® python-moin: Zastagpiony Przez moinoin-wiki. Zwykla zmiana nazwy, nie aktuaizacja

wersji.

ungifsicle: Zastgpione przez gifsicle.

® xchat: Zastagpiony przez hexchat.

2.1.2 /var/cache/ na wtasnym pod-wolumenie do migawek i przywracania
plikbéw

/var/cache zawiera wiele ulotnych danych, jak na przyktad pamie¢ podreczna Zyppera z pacz-
kami RPM w réznych wersjach dla kazdej aktualizacji. W rezultacie przechowywania danych

ktére sa zazwyczaj zbedne oraz ulotne, obszar zajmowany przez migawki na dysku moze szybko

wzrosnac.

Aby temu zapobiec, przesunn /var/cache do oddzielnego pod-wolumenu. Na $wiezej instalacji
openSUSE Leap 42.2, jest to wykonywane automatycznie. Aby przeksztatci¢ istniejacy system

plikéw root, wykonaj nastepujace kroki:

1. ZnajdZ nazwe urzadzenia(na przykltad /dev/sda2 lub /dev/sda3) systemu plikéw root:

df /

2. Zidentyfikuj nadrzedny pod-wolumen wszystkich pozostatych pod-wolumenéw. W insta-
lacjach openSUSE 13.2, tan pod-wolumen nazywa si¢ @. Aby sprawdzi¢ czy masz pod-

wolumen @, uzyj:

btrfs subvolume list / | grep '@'

Jezeli wynik tego polecenia jest pusty, nie posiadasz pod-wolumenu o nazwie @. W takim
przypadku mozesz sprébowac kontynuowaé z pod-wolumenem o ID 5, ktéry byt wykorzy-

stywany w starszych wersjach openSUSE.

3. Teraz zamontuj wymagany pod-wolumen.
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* Jezeli posiadasz @ pod-wolumen, zamontuj ten sub-wolumen do tymczasowego

punktu montowania:

mount < lroot_device> 2 -o subvol=@ /mnt

* If you do not have a @ subvolume, mount subvolume ID 5 instead:

mount < lroot_device> 2 -o subvolid=5 /mnt

/mnt/var/cache moze juz istnie¢ oraz moze by¢ ta sama lokacja co /var/cache. Aby

unikna¢ utraty danych, przenies ja:

mv /mnt/var/cache /mnt/var/cache.old

. stwérz nowy pod-wolumen:

btrfs subvol create /mnt/var/cache

. Jesli masz lokacje /var/cache.old, przenie$ ja do nowej lokacji:

mv /var/cache.old/* /mnt/var/cache

Jezeli tak nie jest, to zréb:

mv /var/cache/* /mnt/var/cache/

. Opcjonalne usunr /mnt/var/cache.old:

rm -rf /mnt/var/cache.old

. Od montuj pod-wolumen z tymczasowego punktu montowania:

umount /mnt

. Dodaj wpis do /etc/fstab dla nowego pod-wolumenu /var/cache. Wykorzystaj istnie-

jacy pod-wolumen jako wzér. Upewnij sie by pozostawi¢ UUID nietkniete (to jest UUID
gléwnego systemu plikéw) i zmierh nazwe pod-wolumenu oraz jego punkt montowania
na /var/cache.

Zamontuj nowy pod-wolumen jak w /etc/fstab:

mount /var/cache
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2.1.3 GNOME Keyring Nie jest juz zintegrowany z GPG

Zintegrowany agent GPG w GNOME Keyring zostal usuniety. Dlatego GNOME Keyring nie moze
juz byé wykorzystywany do zarzadzania kluczami GPG. Mozesz nadal zarzadzaé kluczami GPG

poprzez linie komend wykorzystujac narzedzie gpg.

2.1.4  Sterownik Synaptic moze pogorszy¢ doswiadczenie przy korzystaniu z
panelu dotykowego pod GNOMEmM

W Leap 42.1, sterownik Synaptic (paczka f86-input-synaptics ) byla domyslnie zainstalowa-

na ale miata nizszy priorytet niz sterownik libinput (xf86-input-libinput).

Od wersji Leap 42.2:
e Sterownik Synaptic nie jest juz domyS$lnie instalowany.

¢ Jezeli sterownik Synaptic zostanie zainstalowany, przejmie kontrole nad dowolnym pane-

lem dotykowym.

¢ Sterownik Synaptic nie jest juz wspierany przez GNOME. To oznacza ze po instalacji ste-
rownika, panele dotykowe Synaptic beda mogty by¢ skonfigurowane jedynie jak podsta-

wowa mysz.

Jezeli nie korzystasz z paneli dotykowych Synaptic z duza iloScia wlasnych ustawien dla ste-

rownika Synaptic, usuni ta paczke z systemu:

sudo zypper rm xf86-input-synaptics

2.1.5 AArch64: Rozmiar strony zostat zmieniony w openSUSE Leap 42.2 w
porownaniu z openSUSE Leap 42.1

W openSUSE Leap 42.1, domySlny rozmiar strony wynosit 64 kB. W openSUSE Leap 42.2, roz-
miar stron zostat zmieniony na 4kB. Ta zmiana powoduje Ze stare systemy plikéw Swap oraz

Btrfs staja sie nie uzywalne.

Jezeli korzystasz z openSUSE Leap 42.1 na AArch64, rozwaz §wieza instalacje openSUSE Leap

42.2 zamiast aktualizacji.
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2.1.6  Systemy z kontrolerami CCISS mogg po aktualizacji
przestac sie uruchomiac

Sterownik kontroleré6w Compaq/HP Smart Array (CCISS) (cciss. ko) nie wspiera juz domyslnie
niektérych kontroler6w. Moze to doprowadzié do tego ze dysk root nie zostanie wykryty przez
kernel openSUSE Leap 42.2.

Na dotknietych systemach, sterownik CCISS moze zosta¢ skonfigurowany by przywrocic po-
przednie zachowanie i wykryé kontroler ponownie. Aby to zrobi¢, dodaj parametr kernela

cciss.cciss allow hpsa=0.

2.2 Aktualizacja z openSUSE 13.2

Ponizsze notatki dotycza aktualizacji od wersji openSUSE 13.2 lub starszej. Sprawdz réwniez

informacje zawarte w Sekcja 2.1, ,Aktualizacja z openSUSE Leap 42.1".

2.2.1  Nazwy interfejsow sieciowych

Jezeli aktualizujesz zdalna maszyne z openSUSE 13.2, upewnij sie ze twoje interfejsy sieciowe

$q poprawnie nazwane.

OpenSUSE 13.2 wykorzystywato tak zwane przewidywalne nazwy interfejséw sieciowych (np.
enp5s0 ), natomiast openSUSE Leap 42.1 wykorzystuje trwate nazwy interfejséw (eth@). Po
aktualizacji i restarcie, nazwy interfejséw sieciowych moga ulec zmianie. Moze to spowodowacé
ze system bedzie nie osiagalny. Aby unikna¢ zmian nazwy na interfejsach, uruchom podana

komende dla kazdego z interfejséw przed restartem systemu:

/usr/lib/udev/udev-generate-persistent-rule -v -c enp5s0 -n enp5s0 -o /etc/udev/
rules.d/70-persistent-net.rules

Zamien enp5s0 nazwa swojego interfejsu.

2.2.2 Btrfs: Wyciek przestrzeni dysku po operacji przywracania systemu

DomyS$lnie openSUSE 13.2 wykorzystywal rozklad partycji Btrfs, ktéry pozwalat na permanent-
ne zajecie przestrzeni dyskowej przez statyczne i nie osiagalne tresci, gdy pierwsze przywraca-
nie systemu zostato uruchomione. Ten problem zostal naprawiony w openSUSE Leap 42.1. Jed-
nakze, poprawka moze by¢ zastosowana jedynie w nowo instalowanych systemach.
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Jezeli przeprowadzasz aktualizacje z openSUSE 13.2. mozesz przeksztalci¢ system plikéw do

nowego rozkladu, ale nie mozesz odzyska¢ utraconej przestrzeni dyskowe;j.

Ostrzezenie: Utrata danych przy ne standardowych ustawieniach
lub bez przywracania

Ponizsza procedura zadziala wylacznie na instalacjach skonfigurowanych przy wykorzy-

staniu domys$lnych warto$ci zaproponowanych przez instalator openSUSE 13.2.
Dodatkowo, nalezato wczesniej dokona¢ operacji przywracania systemu.

Jezeli uzyto nie standardowych opcji do skonfigurowania systemu plikéw Btrfs lub nie
dokonano wczes$niej procedury przywracania systemu, wywolanie nastepujacej procedu-

ry moze doprowadzié¢ do utraty danych.

1. Zamontuj poczatkowy system plikéw root:
mount /dev/<ROOT FILE SYSTEM> -o subvolid=5 /mnt

2. Usun wszystkie pliki w /mnt ktoére nie sa3 w sub-volumenie:
find /mnt -xdev -delete

3. Od montuj system plikow:

umount /mnt

2.2.3 System druku: Usprawnienia oraz niekompatybilne zmiany

Wersja CUPS zaktualizowana do 1.7
W odréznieniu do CUPS 1.5 w openSUSE 13.2, CUPS 1.7 wprowadza kilka znaczacych zmian

ktére moga wymagadé recznej konfiguracji.

® Od teraz PDF jest standardowym formatem zadan wydruku zastepujacym PS. Dlatego tra-

dycyjne drukarki PostScript wymagaja sterownika filtru drukowania.
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Sprawdz https://en.opensuse.org/Concepts_printing # aby uzyska¢ wiecej informacji.

Protokét wyszukiwania drukarek sieciowych ulegt zmianie. Natywna metoda wyszukiwa-
nia drukarek sieciowych aktualnie bazuje na serwisie wyszukiwania DNS( DNS-SD,poprzez

Avahi). Serwis cups-browsed z paczki cups-filters moze zostaé uzyty do polaczenia

starych i nowych protokotéw. cupsd oraz cups-browsed musza by¢ uruchomione aby

"starsze" klienty mogty odnalez¢ drukarki (to uwzglednia LibreOffice oraz KDE).

Domys$lna wersja protokotu IPP zostala zmieniona z 1.1. do 2.0. Starsze serwery jak CUPS
1.3.x (na przyktad w SUSE Linux Enterprise 11) odrzucaja zapytania IPP 2.0 z btedem Bad
Request (sprawdz szczegoty nahttp://www.cups.org/str.php?L4231 2).

Aby drukowa¢ do starszych serweréw, wersja protokotu IPP musi by¢ wyraZnie wskazana

poprzez dopisanie /version=1.1 w ktérymkolwiek z miejsc:

® Opcji ServerName w client.conf (na  przykiad, ServerName
older.server.example.com/version=1.1).

® Warto$ci zmiennej sSrodowiskowej CUPS SERVER.
® WartoSci nazwy serwera opcji -h polecenia w linii komend, na przyktad:

lpstat -h older.server.example.com/version=1.1 -p

Niektore filtry drukowania oraz back-endy zostaly przesuniete z paczki cups do cups-

filters.

Niektére dyrektywy zostaly podzielone z cupsd.conf do cups-files.conf ( spraw-
dZz szczegbély na http://www.cups.org/str.php?L4223 2, CVE-2012-5519, oraz https://
bugzilla.opensuse.org/show_bug.cgi?id=789566 #).

Banery CUPS oraz strony testowe CUPS zostaly przesuniete z paczki cups do
cups-filters (sprawdz szczegdély na http://www.cups.org/str.php?L4120 2 oraz https://

bugzilla.opensuse.org/show_bug.cgi?id=735404 a).

Informacje ogolne

Sekcja zawiera liste ogélnych probleméw z openSUSE Leap 42.2, ktére nie pasuja do innych

kategorii.
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3.1 Oprogramowanie KDE zarzgdzania informacjami personalnymi
(KDE PIM)

W openSUSE Leap 42.2 sa opublikowane dwie wersje zestawéw KDE PIM (Kontakt, KMail, itd):

e Stara wersja 4.x

® Wersja bazujaca na KDE Frameworks 5

KDE PIM 4.x nie jest juz wspierane przez aktualng wersje KDE, ale pozostawiono aby nie zaki6-

caé uzytkownikéw.

Nie da sie jednocze$nie instalowac¢ obu wersji KDE PIM. Niektére aplikacje, jak na przyktad
KNode(paczka knoe) wymagaja wymagaja starej wersji 4.x i zostanie odinstalowane w momen-
cie instalacji jakiejkolwiek paczki z KDE PIM 5.x ( np. paczka kmail5).

KDE PIM 4.x zostanie usuniety w nastepnej wersji openSUSE Leap. Dlatego, zachecamy do prze-

Iaczenia sie do nowszej wersji 5.x.

Aczkolwiek, nie wszystkie ustawienia migrowano z starej wersji. W celu uzyskania doktad-
niejszych informacji sprawdz zgloszenie btedu na https://bugzilla.opensuse.org/show_bug.cgi?
id=10018722.

3.2 No Screen Lock When Using GNOME Shell But Not GDM

When using GNOME Shell together with a login manager other than GDM, such as SDDM or
LightDM, the screen will not blank or lock. Additionally, switching users without logging out

is not possible.

To be able to lock the screen from GNOME Shell, enable GDM as your login manager:

1. Make sure that the package gdm is installed.

2. Open YaST and from it, open /etc/sysconfig Manager.

3. Navigate to Desktop > Display manager > DISPLAYMANAGER.
4. In the text box, specify gdm. To save, click OK.

5. Reboot.
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3.3 No Support for Type-1 Fonts in LibreOffice

LibreOffice 5.3 does not support legacy Type-1 fonts (file extensions .afm and .pfb) anymore.

Most users should not be affected by this, as current fonts are available either in the format
TrueType ( .ttf) or OpenType ( .otf) formats.

If you are affected by this, convert Type-1 fonts to a supported format, such as TrueType and
then use the converted fonts. Conversion is possible with the application FontForge (package
fontforge ) which is included in openSUSE. For information on scripting such conversions, see

https://fontforge.github.io/en-US/documentation/scripting/ <.

4  Wiecej informacji oraz komentarze

Read the README documents on the medium.

® View a detailed changelog information about a particular package from its RPM:
rpm --changelog -qp FILENAME.rpm

Replace FILENAME with the name of the RPM.

Check the Changelog file in the top level of the medium for a chronological log of all
changes made to the updated packages.

¢ Find more information in the docu directory on the medium.

https://doc.opensuse.org/ # contains additional or updated documentation.

® Visit https://www.opensuse.org # for the latest product news from openSUSE.

Copyright © 2018 SUSE LLC
Dziekujemy za korzystanie z openSUSE.

Zesp6t openSUSE.
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